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TURKCE OGRETMENI ADAYLARININ DUNYA EDEBIYATI KAVRAMINA
ILISKIN METAFORIK ALGILARI!

Basak UYSAL 2
OZET

Turkiye’deki egitim faktultelerinde yer alan Turkce Egitimi Ana Bilim Dallarinda da 3 kredilik Dlinya Edebiyati dersi
yer almaktadir. Ayn1 zamanda, {lkégretim Tiirkce Dersi (1-8 Siniflar) Ogretim Programi’nin temel amaglarindan biri,
“Tark ve diinya kultlir ve sanatina ait eserler aracilifiyla milli ve evrensel degerleri tanimalarini saglamak (MEB,
2016, s. 5)” olarak tamimlanmaktadir. Dolayisiyla Turkce 6gretmenleri, diinya edebiyatini tanimak ve hedef kitleye
tanitmakla mukelleftirler. Buradan hareketle calismanin amaci, lisans egitimleri esnasinda “Dlinya Edebiyat1”
dersini almis olan Turkce Ogretmeni adaylarinin dinya edebiyati kavramina yonelik metaforik algilarini tespit
etmektir. Calismanin verileri mecazlar araciligiyla toplanmistir. Calisma grubunu, Edmodo isimli egitim materyali
paylasim sitesinde arastirmaci tarafindan olusturulan “Dtinya Edebiyati” grubuna uye 335 katihma
olusturmaktadir. Katilimcilarin diinya edebiyat: kavramiyla ilgili gértislerini almak ic¢in dért agik uglu sorudan
olusan ve Google Forms araciligiyla katilimcilara sunulan ¢evrim i¢i gériisme formu kullanilmistir. Formlardan elde
edilen nitel veri analizi sonuclari nicellestirilerek rakam ve anahtar kelimelerin birbirlerini temsil etmeleri
saglanmistir.

Anahtar Kelimeler: Turkce Egitimi, Ogretmen Yetistirme, Diinya Edebiyat1, Metafor.

METAPHORICAL PERCEPTIONS OF TURKISH LANGUGE TEACHER
CANDIDATES ON THE CONCEPT OF WORLD LITERATURE

ABSTRACT

There are 3 credits of World Literature course in the Turkish Language Teaching Department which are located in
education faculties in Turkey. At the same time, one of the main objectives of the Primary Education Turkish
Language Teaching (1-8th Grades) Curriculum is defined as "to provide national and universal values through
works belonging to Turkish and world culture and arts" (MEB, 2016, p. 5). Therefore, Turkish teachers are obliged
to recognize world literature and introduce target group. The aim of studying here is to determine the metaphorical
perceptions of the Turkish teacher candidates who have taken the course "World Literature” during their
undergraduate education to the concept of world literature. The data of the work were collected through metaphors.
The study aimed to determine the perceptions of the Turkish teacher candidates about the concept of world
literature is a study in the screening model due to the aim of presenting the present situation as it is. The working
group is composed of 335 participants in the "World Literature" group formed by the researcher in the Edmodo
named training material sharing site. An online interview form consisting of four open-ended questions and
presented to the participant via Google Forms was used to get participants' views on the concept of world literature.
Qualitative data analysis results obtained from the forms are quantified and figures and key words are represented
to represent each other.

Key Words: Turkish children living abroad, Turkish and Turkish culture text books, Ccurse book evaluation.

1 Bu calisma, 10. Uluslararas: Tirkcenin Egitimi ve Ogretimi Kurultayinda sunulan sézli bildirinin genisletilmis
halidir.
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Giris
Bir Kavram Olarak Diinya Edebiyat1

Dunya edebiyati kavrami, edebiyat disiplini icerisinde 1820’ yillarda Goethe’nin
weltliteratur adlandirmasiyla kullanilmaya baslanmistir. Goethe’ye gére her edebiyat, kendi
basina birakildiginda yabanci bir edebiyatin ilgi ve katkilariyla tazelenmedigi surece,
canliligini kaybedecektir (Damrosch, 2013, s. 7). Bununla birlikte kavramin tanimlanmasina
yonelik tartigsmalar, literatiirde 21. ylzyilda dahi yer etmektedir. Dliinya edebiyatini cografi
bir dagilim (Ozdemir, 1980; Guillén, 1993), ulusal edebiyatlarin toplanmasiyla olusan
ktiresel bir edebiyat (Marks ve Engels, 1952; Moretti, 2000), ¢cok zamanli bir edebiyat
(Damrosch, 2013; Saglam, 2014), bir okuma bicimi (Damrosch, 2013) olarak aciklayan
tanimlar, literattirde mevcuttur. Dolayisiyla diinya edebiyati, sadece edebiyat eserlerinin yer
aldig1 buytk bir arsiv yahut duragan bir harita degil, bir diinyay1 okuyus bicimidir (Uysal,
2016, s. 7).

Tuarkce Ogretmeni yetistirmek amaciyla yapilanan Turkce Egitimi Ana Bilim
Dallarinda da 3 kredilik Diinya Edebiyati dersi yer almaktadir. Ayn1 zamanda, Ilkégretim
Turkce Dersi (1-8 Siniflar) Ogretim Programi’nin temel amaclarindan biri, “Ttrk ve diinya
kulttir ve sanatina ait eserler araciligiyla milli ve evrensel degerleri tanimalarini saglamak
(MEB, 2016, s. 5; MEB, 2017, s. 7)” olarak tanimlanmaktadir. Dolayisiyla Turkce
ogretmenleri, dinya edebiyatini tanimak ve hedef kitleye tanitmakla mtkelleftirler. Bu
kabiliyete sahip olabilmek icin dliinya edebiyat:1 kavraminin 6ncelikle hedef kitle tarafindan
icsellestirilmesi gerekmektedir. Bu asamada Dbireysel metaforlar, kisilerin nasil
diistindtigiinti anlamamaiza oldukc¢a yardimci olmaktadir.

Diinya Edebiyat1 ve Metafor

Cagdas Metafor Kurami (Lakoff ve Johnsonn, 1980), metaforlarin sadece dil ve s6zctuk
duzleminde degil, insanin sekiller ve bicimler hakkindaki zihinsel etkinliklerini yansitmak
icin bir araci oldugunu gostermektedir (Yazici, 2010, s. 5339). Shipley (1953), metaforu en
yalin haliyle “bir seyi, baska bir seyin yerine koyma veya iki seyle aciklama” olarak tanimlar.
Aristotales, bir sair icin en iyi hediyenin bir metafor olabilecegini belirterek metaforu “bulma
glicli, gortnlste bambaska olan seyler arasindaki benzerlik (Shipley, 1953, s. 267)”
kelimeleriyle betimler. Dolayisiyla metaforlarin bireylerin dtstnme bicimleriyle ilgili
cizdikleri resim, arastirmacilara zengin veriler sunmaktadir.

Literatiir incelendiginde dil ve edebiyat egitimi vermekle mukellef 6gretmen
adaylarinin edebiyat1 algilama bicimlerine yoénelik oO6nemli calismalarin yer aldigi
gorulmektedir. Yazict (2010), Tuark dili ve edebiyat1 tezsiz ylUksek lisans programi
O0grencilerinin edebiyat kavramina yonelik metaforik algilarini arastirmistir. Calisma
sonuglari, edebiyatin katilimcilar tarafindan genellikle olumlu baglamdaki kavramlara
benzetildigini goéstermistir. Uysal (2016), Diunya Edebiyati dersinin ders yurttuctleri
tarafindan nasil algilandigini tespit edebilmek amaciyla bir calisma gerceklestirmis ve
calismasinin sonucunda cok kulturlilik kavraminin ¢ok zamanlilik ve cok disiplinlilige
kiyasla 6n planda tutuldugu sonucuna ulasmistir. Altunbay (2017), Turkce Ogretmeni
adaylarinin dinya edebiyati eserlerini takip etme duzeylerine yonelik bir calisma
gerceklestirmis, calisma sonucunda Amerikan edebiyat: tirtinlerinin katilimcilar tarafindan
siklikla tercih edildigi sonucuna ulasmistir. Picken (2007), 6zellikle yabanc: dil 6gretiminde
edebiyat ve metaforun birlikte kullanimina teorik bir yaklasim getirmistir. Dil 6gretiminde
dilbilimsel yaraticiligin edebiyat ve edebiyatin metaforik yapisi araciligiyla artacagini 6ne
surmustur.

Literattirdeki caligmalardan ve edebiyatin tanimlanmasindaki metaforik egilimden
hareketle calismanin problem ctimlesi “Diinya Edebiyati dersine yénelik Turkce Ogretmeni
adaylarinin metaforik algilari nedir?” biciminde olusturulmustur. Bu problem ctmlesi
ekseninde “Katilimcilar, dinya edebiyati kavramini tanimlarken hangi metaforlar
kullanmaktadirlar?” sorusuna cevap aranmistir.
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YONTEM

Turkce Ogretmeni adaylarinin diinya edebiyati kavramina yonelik algilarini tespit
etmek amaciyla yapilan calisma, var olan durumu oldugu gibi ortaya koyma amaci
guttigiinden tarama modelinde bir calismadir. Calisma icin gerekli nitel veriler, mecazlar
yoluyla katilimcilardan toplanmistir. Mecaz yoluyla diistinme, bilimsel stirecin bir parcasidir
(Lightman, 2005; Yildirim ve Simsek, 2008, s. 205). Mecaz, bir kavram ya da terimin belirli
bir benzerligi ifade etmek amaciyla farkli bir icerige uygulandigi bir dil formudur
(Sackmann, 1989; Yildirim ve Simsek, 2008, s. 207).

Verilerin Toplanmasi

Veriler, Edmodo isimli acik kaynak paylasimi sitesinde olusturulan “Diinya Edebiyat1”
grubuna tiye Tiurkce Ogretmeni adaylarindan Google Forms isimli yazilim araciligiyla cevrim
ici olarak toplanmistir (Bk. Resim 1).

Resim 1. Dtinya Kavramina Yénelik Mecazlar Formu
04.09.2017 Dunya Edebiyati Kavramina Yonelik Mecazlar

Dinya Edebiyati Kavramina Yonelik Mecazlar

Degerli katthmcilar, 3 sorudan olugmakta olan bu mini-anket, Turkce égretmenlerinin "diinya edebiyati”
kavramina yonelik algilarini belirlemeyi amaclamaktadir. Veriler, akademik amach olarak kullanilacak olup elde
edilen bulgu ve yorumlar "Uluslararasi Tirkgenin Egitimi ve Ogretimi Kurultay1"'nda sézIU bildiri olarak
sunulacaktir. Arastirmanin sonuclarini incelemek isterseniz Ekim ayindan itibaren
http:/www.websitem.gazi.edu.tr/site/basakuysal adresinden sonuglara ulasabilirsiniz. Katthmlariniz igin
simdiden tesekkir ederim. Dr. Basak Uysal

Diinya edebiyati dersini daha once aldiniz mi? *

@ Evet

Hayir

Cinsiyetiniz *
@ Kiz

Erkek

Diinya edebiyati kavramini bir nesne, sekil, hayvan, form, tarihsel bir

kimlik ya da bir canliya benzetmenizi istesem neye benzetirdiniz? Neden?
*

Fil. Cunku kapsami cok genis.

Tek basina kullanildiginda tipik bir mecaz odakli nitel veri toplama stirecinde bir veya
birkac acik uclu soruyla arastirilan konuda gértistilen kisilerden cok zengin mecazlar elde
edilebilir (Yildirim ve Simsek, 2008, s. 212). Buradan hareketle katilimcilara “Dilnya
edebiyati kavramini bir nesne, sekil, hayvan, form, tarihsel bir kimlik ya da bir canliya
benzetmenizi istesem neye benzetirdiniz? Neden?” sorusu acik uclu olarak sorulmus ve
alinan yanitlar kodlanarak analiz edilmistir. Arastirmaci tarafindan timevarimci bir analiz
yolu izlendigi icin kodlar, verilerin icerisinden secilmis, 6ncesinde arastirmaci tarafindan bir
kod listesi olusturulmamastir.

Verilerin Analizi

Form, 354 katilimec tarafindan doldurulmus olup tim sorularin cevaplandigr form
sayis1 335tir. 335 formda verilen yanitlarin kodlanmas: sonucunda ilk asamada 27 tema
olusturulmustur. Bu temalar, birbirine yakin temalarla eslestirilerek tema sayisi 20’ye
indirilmistir. Nesne ve oyun nesnesi temalar1 bir araya getirilerek “nesne”, sanat¢i ve sanat

Uluslararasi Tiirkoloji Arastirmalari ve Incelemeleri Dergisi
Cilt 2, Sayi 2, Aralik 2017
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eseri temalar1 birlestirerek “sanatci/sanat eseri”, mitolojik karakter ve dini karakter
birlestirilerek “dini/mitolojik unsur” temalari haline getirilmistir.

Bu calismada veriler, gereken durumlarda dogrudan alint1 ile okuyucuya sunulmus,
fakat buyuk butint gosterebilmek amaciyla ayni zamanda tim verilerin degerlendirildigi
tematik tablolar kullanilmistir. Dolayisiyla veriler; betimleme, analiz ve yorumlama (Yildirim
ve Simsek, 2008) kavramlari ekseninde degerlendirilmistir.

Calisma Grubu

Calisma; 124 erkek, 211 kiz olmak tizere toplam 335 6grenci ile gerceklestirilmistir.
Katilimcilarin %84’tc dlinya edebiyati dersini aldigini belirtirken %16’s1 dersi hentliz
almamustir.

Bulgular ve Yorum

Calismanin problemini “Katilimcilar, dinya edebiyati kavramini tamimlarken hangi
metaforlar1 kullanmaktadirlar?” sorusu olusturmaktadir. Bu soruya yonelik elde edilen
yanitlarin dagilimi Grafik 1’de gosterilmistir (Bk. Grafik 1).

Grafik 1. Katibmcilarin Dinya Edebiyati Kavramina Yoénelik Metaforik Algilarinin
Dagilimi

Grafik incelendiginde en cok tercih edilen metafor grubunun “hayvan” oldugu
gortulmektedir. Hayvan metaforlarini cografi unsur, sanat unsuru, evren, gere¢, dini
mitolojik unsur, doga olayi, nesne, yapi, bitki, insan, besin, element, gorsel/basili materyal,
sekil, ulasim araci, ses, teori, kurulus ve renk benzetmeleri izlemektedir. Tablo 1, bu
metafor tercihlerinin cinsiyete gore dagilimi hakkinda bilgi vermektedir (Bk. Tablo 1).

Tablo 1. Metafor Gruplarinin Cinsiyet Ekseninde Dagilimi

Metafor Gruplar Kiz Erkek Toplam Genel Toplama Oran
Kiz Erkek
% %

Cografi Unsur 23 6 29 %11 %5

Ulasim Aract 3 2 S %1 %?2

Gorsel/Basili 8 1 9 %4 %1

Materyal

Evren 20 ) 25 %10 %4

Uluslararas: Tiirkoloji Arastirmalari ve Incelemeleri Dergisi
Cilt 2, Sayi 2, Aralik 2017
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Yapt 8 9 17 %4 %7
Doga Olayt 14 S 19 %7 %4
Gereg 15 5 20 %7 %4
Kurulus 1 2 3 %1 %2
Nesne 14 4 18 %7 %3
Insan S 10 15 %2 %8
Ses 2 3 5 %1 %2
Besin 6] 6 12 %3 %5
Sekil 2 4 6 %1 %3
Hayvan 35 30 65 %17 %24
Bitki 10 6 16 %3S %5
Element 8 3 11 %4 %2
Teori 1 2 3 %1 %2
Sanat Unsuru 16 11 27 %8 %9
Dini/ Mitolojik Unsur 14 5 19 %8 %4
Renk 1 - 1 %1 -

Tablo 1 ve Grafik 1 birlikte degerlendirildiginde, hayvan metaforlarinin her iki
cinsiyette de ytksek birer temsil glicine sahip oldugu goértilmektedir. Cografi unsur ve
evren metaforlarinda ise kizlarin erkek katilimcilara oranla daha ytksek bir temsil gticti s6z
konusudur. Yapi, insan, besin, sekil benzetmelerinde ise erkek katilimc: grup, daha ytuksek
bir temsil glictine sahiptir. Aytac (2003)1n diinya edebiyatini degerlendirirken nitel ve nicel
boyutla ilgili su tanimi, bu asamada o6nemlidir: “Dlnya edebiyati, bir yandan dunya
uluslarinin en degerli edebiyat Urlinlerinin toplamini, 6te yandan da edebiyat alaninda
diinyada mevcut her eseri icine aldig1 distnulebilir (Aytac, 2003, s. 336).” Her iki cinsiyet
ve tim metaforlar birlikte g6z 6ntine alindiginda somut metaforlarin soyut metaforlara
oranla 6n planda oldugu gértilmektedir. Bu durum, aslinda diinya edebiyatinin nitel ve nicel
boyutlarindan nicel boyutun 6éne ciktigini gésterir niteliktedir.

335 katilimcinin yer aldigi calismada 65 katilimci, diinya edebiyati kavramini birer
hayvan metaforuyla aciklamistir. Katilimcilarin en cok tercih ettigi hayvan ttrt, bukalemun
olmustur:

Bir bukalemuna benzetirdim. CuUnkd dtUnya edebiyati kavrami farkliliklarin bir
dtizende kendi icerisinde bir uyumun sonucudur. (K72).

Bukalemuna benzetirdim. Ctink® her topluma, kilttire gore farklilik gésterir (K219).
Bukalemun... Sabit bir rengi yok. Dlinya edebiyatinda da cesitlik var. (K 289).

Bukalemun benzetmesi, 6zellikle bolgesel farklilagsmalar: gostermesi acisindan analitik
bir dléstnce tarzinin isaretini vermektedir. Bukalemunun yani sira ahtapot da bir diger
tercih edilen hayvan metaforudur:

Ahtapot. Bircok millete ait Urtintin toplami olmasi1 ve bir ahenk olusturmasi
bakimindan. (K 60)

Ahtapota benzetirdim. Birbirinden bagimsiz hareket edebilen c¢ok sayidaki kolun bir
govdeye bagli olmasi bende farkli medeniyetlerin kendi i¢clerinde olusturduklari edebiyatlarin
bir sekilde ortak bir govdeye baglanmasini aklima getiriyor. (K107).

Alintilardan goérualdtigti tizere ahtapotun da cok kollulugu ile dinya edebiyatinin
kapsayiciligi bir arada distnilmusttir. Bu durum, yine Aytac¢ (2003)1n diinya edebiyatinin
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nicel boyutuna bir géndermedir. Hayvan benzetimlerinde siklikla yer verilen bir diger
hayvan tar(, kustur:

Kuslara ¢tinkd kuslar insanlar gibi sadece yerytzinde degil gokyltizinde tim dinyay1
dolasirlar. Belki de diinya edebiyat: 6zgtirligine duskin kuslar gibidir. Kuslar ve dinya
edebiyati... Oyle bir benzerlik diistindiim bir an. (K17)

Karga. Ozellikle diinya edebiyatina ait klasikleri kargaya benzetirim. Karganin
olmadig: tilke, sehir hemen hemen yok gibidir. Hem en uzun yasayan tarihe taniklik eden
hem de en akilli hayvandir (K142).

Ozellikle “karga” benzetmesi, diinya edebiyatinin cok zamanllik ilkesine gore isleyisine
basarili bir gonderme olarak dusutntulebilir. Bununla birlikte diinya edebiyatina ytiklenen
misyon hakkinda da ipuclar icermektedir.

Hayvandan sonra en ylUksek benzetilme orani, cografi unsur kapsamindaki
metaforlara aittir. En cok tercih edilen cografi unsur, okyanus olmustur:

Okyanusa. Cunku kiyisinda kendi bakis aciniz, ilk okumalariniz, kendi ktltirintz
vardir, ilerledikce ve derinlere indikce farkli bakis acilar ve zenginlik gortltir. (K223)

Okyanus... Baz kisi ve konular bize cok yakin anlasilmasi ulasilmas: kolay. Bazi
konu/kisiler c¢ok uzak yasadikca bilim ilerledikce onlarin duygu dtstncelerine
ulasabilirsiniz (K211)

Burada kapsamliligin yani sira kontrol edilemez bir buttinlik algis1 da dikkati
cekmektedir. Dolayisiyla en yakin kiyidan en aciklara gitmenin yolu olarak 6ncelikle kendi
edebiyatinin kiyisina hakim olma zorunluluguna isaret edilmektedir.

Gokylzine benzetiyorum. Yerylztinun farkli noktalarindan buharlasan sulan
bulutlarla tasiyip baska yerlere ulastirir, onlar1 evrensellestirir. Dlinya edebiyat: da eserleri
diger uluslara tasiyarak onlar tarafindan taninmasini, anlasilmasini saglar. Boylece yapitlari
evrensellestirir (K47).

Diinya edebiyatini bir ormana benzetebilirim. Cografya ve iklimin elverdigince farkh
tirde canli orada kendine yer bulmaktadir. (K51).

Cografi unsur benzetmeleri, dlinya edebiyatinin evrensel ve kapsayici boyutuna isaret
etmektedir. Orman ve 6zellikle gokytizii benzetmeleri, diinya edebiyatinin genel kabullenici
bir yapiya sahip oldugunu goéstermektedir.

Sanat unsuru, katilimcilar tarafindan 3. tercih sikligina sahip olan bir metafor
grubudur:

Siir. Herkeste farkl bir etki biraktig icin. (K61).

Sanatsal bir resim tablosu; ¢liinkll diinya edebiyat: bir tablodaki imgeler gibi herkeste
farkli cagrisimlar uyandirir. Unli bir ressamin tablosu gibi estetiktir, karmasik bir o kadar
da anlama guici gerektirir. Farkli edebi Utrinler bir araya gelerek cok glizel bir sentez
olusturur. Sanat unsurlar: insani1 kendine ¢ceker merak uyandirir. Anlasan da anlamasan da
o tablonun igine girmek anlatilmak isteneni anlamak istersin. Dlinya edebiyat1 gercek tsti
bir sanattir. Tipki bir resim tablosu gibi. (K70)

Eski Roma heykeli... Cliinki edebiyat, binlerce yilda olusur ve gelisir. Edebiyat denince
eskiler geliyor aklima. Bundan dolay1 diinya edebiyati denince aklima eski Roma heykelleri
gelmektedir. (K7).

Siir, kitap, roman gibi edebiyati cagristiran kavramlarin yani sira diger sanat dallarina
ait olan heykel, tablo gibi unsurlarin katilimcilar tarafindan tercih edilmesi, dinya
edebiyatinin c¢ok disiplinli yapisina isaret etmektedir. Bununla birlikte sanatla ilgili
cagrisimlarin agirlikli olarak Bati kaynakli oldugu goértilmektedir. Yalcin (2012), “Bati
uygarliginin dayandigi temel eksen, bir yandan Roma, bir yandan eski Yunan, bir yandan
da Isa’nin dogup buyudugia topraklardir. Béylece bu tic diistinceyi doguran emziren,
besleyen anne On Asya ve Misir’dir (Yalgin, 2012: 30).” diyerek bu yaklasimin dogru fakat
eksik oldugunu gostermektedir:

Tolstoy. En ¢cok onun eserlerini okudugum icin sanirim. (K38)
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Tabloya benzetilebilir. Clinkti dlinya edebiyatini bircok akim, duygu, bakis acisi
olusturur. Bunlar da bir tabloyla ifade edilebilir. Picasso, Da Vinci tablolari vb. (K59)

Shakespeare, Turk Edebiyat: haricinde bir edebiyat kavrami gectiginde akla ilk gelen
isim. (K97)

Goethe'ye. Ctinkli o bu kavrami temellendiriyor. (K123)
Yel Degirmeni. Don Kisot'tan aklimda kalmis. (K200)

Evren, bir metafor grubu olarak katilimcilar tarafindan 4. sirada tercih edilmistir.
Evren metaforlarinin genellikle tipk: cografi unsur metaforlarinda da oldugu gibi sonsuzluk
ve bitip tikenmezligi belirtmek amaciyla kullanildigr géralmusttr:

Glnes. Dlinya edebiyati genel bir kavrami ifade eder benim icin glines de geneldir tim
insanlar1 adaletli bir sekilde 1sitir. (K111).

Evrene benzetirdim. Ctinkt sonsuz. (K206).

Diinya edebiyatini gokyltziundeki yildizlara benzetiyorum ¢tnkt yildizlar gibi dtnya
edebiyati da cok genis bir alani kapliyor. (K193).

Uzerinde calistigim yazar her ulkenin edebiyatini ormandaki agaclara benzetiyor.
Agaclardan biri kesilirse tim orman zarar gbérir diyor. Bense uzaya benzetiyorum c¢inku
diinya edebiyat: sonsuzluk ¢cagrisimi yapiyor. (K147)

Gerec, bir metafor grubu olarak katilimcilar tarafindan 5. sirada tercih edilmistir:

Duinya edebiyati bir anahtarlik ise ona takilan anahtarlar da yazar ve eserleridir.
Hepimizin de bildigi gibi anahtarlikta ev, araba, depo vs. gibi bircok anahtar bir arada
bulunur. Tim isimize yarayan bize lazim olan anahtarlarin bir arada olmasini isteriz. Yeri
gelir aslinda ¢ok az kullandigimiz bir anahtar bile orada yerini alir. Ctink® o buttnltk bize
huzur verir. Diinya edebiyat1 da béyledir iste. Icinde cesit cesit bircok edebiyati barindirir ve
hepsi bir btitiind olusturur. (K264)

Yapboza benzetirdim. Dlinyada yer alan tlkelerin her biri bu yapbozun bir parcasini
olustururdu... Her biri farkli bir parca ama 6zgtin ve degerli.. (K275)

Saklama kabina benzetiyorum. Cunkd diinyadaki tiim edebiyatlari ayri ayr icine
alarak saklar. (K23).

Yol gosterici bir lambaya benzetebilirdim ya da diger benzerlerine yurtyebilecek bir
yol,yol gosterici. (K 43)

Gerec metaforlarinda en basta dikkat ceken unsurun islevsellik-saklama, icine alma,
toplama- oldugu goértlmektedir. Hayvan metaforlarindaki analitik bakisa kiyasla burada
katilimcilarin daha holistik bir yaklasim tercih ettiklerini s6ylemek mUmktndur:

fci elma dolu sepete benzetirdim. Clinkii sepette bulunan her bir elma, diinya
edebiyatindaki her bir bolimu ihtiva ederdi. Nasil ki elmalarin her biri birbirinin aynisi
degilse diinya edebiyati da birbirinden farkli edebi doénemleri her biri dinyaya farkl
pencereden bakan farkli ruh aleminde eserler meydana getiren edebi kisileri yansitir. Evet,
elmalar bir sepettedir; ancak birbirlerinden bagimsizdir. Yalniz bu bagimsizlik onlarn
birbirinden ayirmaz aksine gériinmez bir bagla birbirine diigiimler. Dlinya edebiyat1 ve bu
edebiyat icinde yetisen kisiler ve meydana getirilen eserlerde boyledir (K68).

Ben duinya edebiyatini dev bir aynaya benzetirdim. Diinya edebiyati deyince aklima
Harry Potter filmindeki Harry'nin 6ntinde durup kendisini seyrettigi o ayna geliyor aklima.
Duinya tzerindeki siyasi olaylar, akimlar, tarihi kisiliklerin yansimasini biytk bir aynada
gortiyoruz diinya edebiyatinda. Ufkumuzu aciyor.

Goethe de, edebiyat eserlerinin bir baska tulkedeki yansimasini ayna tutma
(spiegelung) tabiri biciminde siklikla kullanmaktadir, Damrosch (2013), bunun eserlerin
uluslararasi dolasim deneyimi ile ayni anlama geldigini ifade eder. Yine kapsayicilik islevinin
6n planda tutuldugu bu ifadeler, akla Goethe’nin 0grencisi Eckermann’la olan
sohbetlerindeki su satirlar1 hatirlatmaktadir: “Shakespeare bize gimus tabaklarda altin
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elmalar sunar. Onun oyunlarini okuyarak glimus tabaklari edinmis oluruz, ama maalesef
onlarin icine koyacak sadece patatesimiz var. (Damrosch, 2013, s. 9)”

Dini/mitolojik unsurlar, katiimci grup tarafindan 6. sirada tercih edilmistir.

Yunan mitolojisindeki Atlas'a benzetirdim. Omzunda dinyay: tasiyan Atlas gibi diinya
edebiyati da milletlerin ortak kuilttirlerini, diistince ve duygularini, yasam tarzlarini eserler
vasitasiyla okura tasimaktadir (K96).

Onun gibi renkli ve btiytilti oldugu icin Zimrtdutanka' ya benzetirdim. (K100)
Yasak meyveye benzetirdim. Cliinkt diinya yasami bu meyveyle basladi. (K329)

Thor, ctinkti hangi millet ktiltirel ve maddi olarak zenginse diinya edebiyatina o
dénemde htikmetmistir. (K287)

Doga olaylari, bir metafor grubu olarak katilimcilar tarafindan 7. sirada tercih
edilmistir.

Gokkusagi, cunku farkli renkleri blinyesinde barindiriyor. (K495)

Bulut. Kimi bembeyaz ama az iken sever ya da sevmez. Kimi glinesi sakladiginda sever
ya da sevmez. Kimi de gri olup yagmur getirdiginde sever ya da sevmez. (K156)

Doga olaylar1 kapsamindaki metaforlarin butunlik ile birlikte degiskenlige de isaret
ettigi gértilmektedir. Nesne metaforu, katilimcilar tarafindan 8. sirada tercih edilmistir:

Zincire benzetebilirim. Ctinkti her akim birbirini etkiler (KS5).

Dunya edebiyati matruskaya benziyor clinkéi her bir eser birbirine benziyor gibi
goztikse de tekrar tekrar okudukca yeni bir goértis, yeni bir bakis acisi ve dustnce
doguruyor... (K77)

Yap1 metaforu, katilimcilar tarafindan 9. sirada tercih edilmistir.

Buyuk, turpertici kiliselere benzetirdim cltinkd diinya edebiyati denilince Eski Cag
Avrupa'si geliyor aklima. (K29)

Bitki metaforu, katilimcilar tarafindan 10. sirada tercih edilmistir.

Agaca benzetirdim. Clinkdl edebiyat kokse, dallar: yazar, meyveleri de eserlerdir. Hepsi
bir butindur. (K3)

Benim i¢in Dlinya edebiyatini en iyi anlatacak imgelerden birisi "dilek agaci" olabilir.
Cunktl insanin diledigi hemen hemen her sey diinya edebiyatinda muhakkak islenmistir.
(K12)

Insan metaforu, katilimcilar tarafindan 11. sirada tercih edilmistir.

Insana benzetiyorum. Diinyada var olan cesitli irktaki insanlar1 diinya edebiyatinda
gorebiliyoruz. (K10)

Gezgine benzetirdim, genis bir yelpazeyi, cografyay: dolasan ve goérdigt duydugu
herseyi kaleme alan bir gezgin. (K199)

Canli ctinkdl emekleme, ylrtiime, kosma gibi ylkselen asamalardan olusur. (K162)

Diger tercih edilen metaforlardan (besin, element, goérsel/basili materyal, sekil, ulasim
araci, ses, teori, kurulus, renk) érnekler, asagida verilmistir:

Suya benzetirdim clnk® edebiyat olmadan bir yasam dustntlemez tim dunyay:
besleyen iki kaynak varsa biri su biri edebiyattir. (K9)

Uretken bir canli olarak topraga benzetebiliriz. Cuinkii topragin bagri genistir.
Uzerinde her rengi, her dili kisacasi iyisiyle kéttistiyle insana dair her seyi barindirir. Hem
insani besler hem insandan beslenir toprak. Tipk: Dlinya edebiyati gibi... (K220)

Eski bir aile albimu. Nasil ki albimde aileden kisilerin resimleri, anilar1 varsa dinya
edebiyatinda da bircok milletten insanlarin eserleri vardir. (K83)

Hamburger. Kultirtime ait degil; ama verdigi tad: seviyorum. (K261)
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Ben esit sartlarda yarismayan ekonomik ve sosyal seviyesi ayni olmayan toplumlar
arasindaki bir maratona benzetirdim. Cuinkii Ingiltere ve Fransa’nin sanatla edebiyatla
ugrastig zaman diger cografyalar hentiz Maslov’un ihtiyaclar hiyerarsisinin ilk basamaginda
bulunuyor ve kendi gtivenlik ve hayatta kalma muicadeleleriyle ugrasiyordu. (K246)

Sonuc

Dunya edebiyati, metaforlar ekseninde ele alindiginda 6grencilerden alinan yanitlar,
diinya edebiyatinin algilanma bicimi hakkinda 6énemli veriler sunmaktadir. Veriler arasinda
en dikkat cekici olan, diinya edebiyatinin algilanma biciminin Bati temelli olmasidir. Bu
durum, birden cok diinyanin edebiyatindan s6z edildigini gosterir. Beklenenin aksine Dogu
ve Bat1 edebiyat:1 bicimindeki bir ayrilmadan ziyade tilke temelli bir dinya edebiyat1 algisinin
on plana ciktigini séylemek mumkindur.
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